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Descripcién  Los objetivos de la materia son adquirir una competencia comprensiva y productiva de estructuras
general gramaticales complejas tanto en la expresién escrita como en la oral, insistiendo en la produccién y

comprension oral. El nivel que se va a alcanzar es un nivel C1.2, es decir, un nivel C1 consolidado.

Competencias

Cddigo

Al Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

C2 Conocimiento de culturas y civilizaciones extranjeras

C4 Conocer norma y usos de las lenguas de trabajo

C8 Destreza para la blsqueda de informacién/documentacién

C10 Capacidad de trabajo en equipo

C18 Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica

C27 Capacidad de razonamiento critico

C30 Conocimiento de idiomas

C32 Saber reconocer la diversidad y multiculturalidad

D2 Conocimiento de una segunda y una tercera lengua extranjera

D4 Resolucién de problemas

D6  Capacidad de gestion de la informacién

D9 Razonamiento critico

D10 Reconocimiento de la diversidad y la multiculturalidad

D11 Habilidades en las relaciones interpersonales

D12 Trabajo en equipo

D15 Aprendizaje auténomo

D17 Comprensién de otras culturas y costumbres

D22 Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica

D23 Capacidad de trabajo individual
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Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia

Resultados de Formacién
y Aprendizaje

Repasar las bases tedricas y practicas para afianzar el conocimiento de las normas de la lengua
francesa y su correcto uso y dominio para alcanzar precisién y fluidez tanto en la escritura como
en la expresién oral.

Al C18 D6
A5 D22

Fomentar la capacidad de expresién y comprensién de la lengua francesa a través del trabajo en

A2  Cl0 D11

equipo. C30 D12
D22
Acrecentar las actividades de comprension y expresion oral tanto para la informacién especifica A4 C4 D15
cémo para la informacién general. C18 D23
C30
Ser capaz de habilitar auténoma y eficazmente, del modo mas natural y econémico, el [éxico y la
morfosintaxis tipicos de las lenguas especializadas (cientifico-técnicas) en idioma gallego, lo cual
requiere el desarrollo de destrezas de lectura y aprovechamiento de textos especializados
redactados en luso-brasilefo.
Mejorar y ampliar el conocimiento de la cultura y civilizacién francéfonas A3 C2 D6
C32 D10
D17
Desarrollar el sentido de conciencia linguistica de las variantes de las lenguas como una sistema A5  C2 D2
linglistico cultural de sus mecanismos gramaticales y formas de expresién C4 D6
C18 D17
C30
Sentar las bases y desarrollar las habilidades de comprensién y expresién oral A3 C4 D2
C30 D6
D17
Fomentar la capacidad de desarrollo de la lengua y la aplicacién practica de los conocimientos A2 C4 D2

gramaticales, Iéxicos y culturales el andlisis, creacién y revision de textos

A4 C18 D4
A5 C27 D6

C30 D9
D17
D23

Promover la autonomia del alumnado con el fin de analizar y sintetizar todo tipo de textos escritos A2  C2 D2

y orales A5 C4 D4
C8 D6
C18 D10
C30 D22

Contenidos

Tema

|- Comparer des objets, des situations, des - la comparaison: les comparatifs.

personnes. les pronoms personnels compléments. Les relatifs.

Grammaire

II-L"expression des golts. Enoncer des Lexique de |“opinion: adjectifs, adverbes, verbes d opinion.

jugements. Donner son opinion.

Expression orale et écrite

Ill- Introduction au texte narratif Les temps du passé. La concordance des temps. Les marqueurs

Les habitudes du passé, les actions en cours temporels.

d’accomplissement. Décrire les états anciens.  Valeur de |'Imparfait. Opposition passé/présent

Grammaire et expression orale Plus-que-parfait.Opposition Imparfait/ passé composé.

IV- Durée des actions. Début et fin Marqueurs linglistiques et structures servant a se situer par rapport au

Objectifs linglistiques temps.Simultanéité. anteriorité, et posteriorité.

V- Faire des Projets L expréssion du futur et de | "hypothese.

Grammaire. Expression orale et écrite

Pratique. écrit et er oral Compréhension orale, expression orale.

Compréhension ecrite. Fiche de lecture ou compte rendu ou résumé.

Civilisation pays francophones Compréhension de documents.

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Trabajos tutelados 1 1 2
Otros 1 10 11
Practicas de laboratorio 12 0 12
Resolucién de problemas y/o ejercicios de forma 0 13 13
autébnoma
Tutoria en grupo 1 1 2
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Sesion magistral 30 45 75

Pruebas practicas, de ejecucién de tareas reales y/o 3 9 12
simuladas.
Otras 0 23 23

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Trabajos tutelados

Presentacidn de un trabajo sobre una obra francesa de arte , de literatura o cinematografica.

Otros Consultas de fuentes electrénicas y escucha de programas de radio o tv en francés
Practicas de laboratorio Ejercicios de comprensién y reformulacion, se insistird en la expresién oral
Resolucién de Realizacién de ejercicios basados en los contenidos tedricos

problemas y/o ejercicios

de forma auténoma

Tutoria en grupo Tutoria para las dudas que pudieran surgir en la preparacion de los trabajos tutelados
Sesion magistral Presentacién y exposicion tedrica en el aula con ayuda de medios audiovisuales

Atencion personalizada

Metodologias Descripcion

Trabajos tutelados Estos trabajos seran hechos bajo la supervisién y correccién da profesora antes de
su presentacion final.

Practicas de laboratorio Estos trabajos seran hechos bajo la supervision y correccién da profesora antes de
su presentacion final.

Resolucién de problemas y/o Estos trabajos serdn hechos bajo la supervisién y correccién da profesora antes de

ejercicios de forma auténoma su presentacion final.

Pruebas Descripcion

Otras Estos trabajos seran hechos bajo la supervisién y correccién da profesora antes de

su presentacion final.

Evaluacion
Descripcion Calificacién Resultados de Formaciény
Aprendizaje
Trabajos tutelados Presentacién de los trabajos 10 A2 Cc8 D2
A4 C10 D4
C18 D6
D12
D15
D17
D23
Otros practica oral 10 A4 c4 D22
C18
C30
Pruebas practicas, de Pruebas de conocimiento y practica de la lengua 20 A3 C18 D10
ejecucion de tareas reales  francesa A5 D22
y/o simuladas. D23
Otras Prueba final global tedrica y practica sobre los 60 Al C27 D9
conocimientos adquiridos durante lo curso C30 D22

Otros comentarios sobre la Evaluacion

La evaluacién es continua; para ser evaluado en la materia serad necesario tener entregados los trabajos en la fecha
requerida, un trabajo a mediados de cada mes. También se tendra en cuenta la participacién activa en el curso. Las pruebas
no entregadas o no superadas con un minimo de un valor de 4/10 contardn como un cero. En caso de plagio, la nota final es
de suspenso.

Habrd una prueba final para los alumnos de evaluacién continua en la Ultima semana de docencia; serd publicada en faitic.
Sera de contenido practico y tedrico (60%). Para superar la materia se hard la media y habrd que superar con un minimo de
un 4 cada una de las partes. Se tendrd en cuenta para la Evaluacién: la lectura del libro como destreza de comprensién
lectora, la expresién oral, la argumentacion, la expresion escrita y la gramatica vista a lo largo del curso.

Paxina 3 de 4



Para los alumnos no acogidos la esta modalidad la nota de la prueba serd un 100%. El examen para el alumnado de
evaluacién Unica sera en la fecha establecida en el calendario de exdmenes de la FFT.

Los alumnos que no superen la evaluacién continua y los que no se presentaron el Final haran en julio una prueba final que
contard como un 100% de la nota (30/70 parte practica y tedrica) en la fecha establecida en el calendario de exdmenes de
la FFT.

La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo o examen supondrd un suspenso global en la materia. Alegar
desconocimiento del que suponen un plagio no eximira al alumnado de su responsabilidad en este aspecto.

La evaluacién tendra en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.

Consultar también la plataforma de teledocencia Tema.

Fuentes de informacién

Bibliografia Basica

Frédéric Beigbeder, 99 francs (13,99 euros), Editions Grasset.,

Ch Abbadie, B Chovelon..., L expression francaise ecrite et orale, fle PUG 2006,

Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier., Nouvelle grammaire du francais., Paris : Hachette,
Bibliografia Complementaria

Recomendaciones
Asignaturas que contintan el temario
Idioma moderno: Idioma 1, lll: Francés/V01G230V01304

Asignaturas que se recomienda cursar simultaneamente
Idioma moderno: Idioma 2, II: Aleman/V01G230V01207

Idioma moderno: Idioma 2, II: Inglés/V01G230V01205

Idioma moderno: Idioma 2, II: Portugués/V01G230vV01208

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Idioma moderno: Idioma 1, I: Francés/V01G230V01104

Otros comentarios

Recomendamos el estudio continuado de la materia, la consulta de la gramética recomendada para realizar los ejercicios
practicos y la autocorreccién.

La evaluacién tendra en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
lingUistica.

ES responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma FAITIC y de estar al
tanto de las fechas en las que las pruebas de evaluacién tienen lugar.

Se recomienda el empleo de los recursos de la biblioteca.

Se recomienda la asistencia a clase y el trabajo regular.

El nivel recomendado para seguir las clases es un nivel C1.1
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